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MELLEKLET

HELYESBITES

a harmadik orszagbeli allampolgarok és hontalan személyek nemzetkozi védelemre
jogosultként valod elismerésére, az egységes menekiilt- vagy kiegészito védelmet biztosito
jogallasra, valamint a nyujtott védelem tartalmara vonatkozo szabalyokrdl szo6lo, 2011.

december 13-i 2011/95/EU europai parlamenti és tanacsi iranyelvhez
(Az Europai Unio Hivatalos Lapja L 337., 2011. december 20.)
A 20. oldalon, a 27. cikk (2) bekezdésének
szovege:

»(2) A tagallamok — a harmadik orszagok teriiletiikon jogszertien tartdzkodo allampolgaraira
vonatkozokkal azonos feltételek mellett — lehetdvé teszik a nemzetkdzi védelemben részesiilo

felndttek szamara a kozoktatasi rendszerhez, tovabbképzéshez €s atképzéshez vald hozzaférést.”,
helyesen:
»(2) A tagallamok — a harmadik orszagok teriiletiikon jogszerlien tartézkodo allampolgaraira

vonatkozodkkal azonos feltételek mellett — lehetové teszik a nemzetkozi védelemben részesiilo

felndttek szdmara az altaldnos oktatédsi rendszerhez, tovabbképzéshez és atképzéshez valo

hozzaférést.”.
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